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INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

REKAWICE | REKAWY ODPORNE NA
ZAGROZENIA MECHANICZNE MARKI ANSELL

A.Zastosowanie

Tej instrukji uzytkowania nalezy uzywac w powiazaniu ze szczegétowymi informacjami umieszczonymi na zamknieciu
kazdego opakowania lub w jego wnetrzu.

Niniejsze rekawice i rekawy zostaty gtownie zaproj w celuzapewnieni vekom |/Iubm ochronyprzed
zagrozeniami mechanicznymi i/lub ochrony termicznej. Ich projekt i k ja wymogom Europejskiej
Dyrektywy 89/686/EECi wprowadzonym do niej zmianom oraz s3 one (=rekawice) zgodne i testowane (=rekawy) zgodnie
ze stosownymi europejskimi normami.

Rekawice oznaczone ponizszym piktogramem, oznaczajacym kontakt z zywnoscia, sa rowniez zgodne z europejskimi
rozporzadzeniami nr 1935/2004 i 2023/2006, a takze z wtasciwymi przepisami krajowymi dotyczacymi materiatéw
przeznaczonych do kontaktu z zywnoscia.

Nalezy zadbac o to, by rekawice i rekawy byty wytacznie uzywane zgodnie zich przeznaczeniem.

Objasnienie piktograméw:

Ochrona przed zagrozeniami Ochrona przed wysokimi
mechanicznymi temperaturami
A: Odpornosc na Scieranie A: Zapalnos¢
B: Odpornosc na przeciecie B: Ciepto kontaktowe
(C: Odpornos¢ na rozdarcie C: Ciepto konwekcyjne
D: 0dpornosc na przebicie D: Ciepto promieniowania
ABCD ABCDEF E: Mate rozpryski stopionego metalu
EN 388:2003 EN407:2004 F: Duze ilosci stopionego metalu
Ochrona przed niskimi temperaturami I Nadaja sie do uzycia

A: Zimno konwekcyjne
B: Zimno kontaktowe
C: Przepuszczanie wody

w kontakcie z zywnoscia

ABC
EN'511:2006

Swiadectwo badania typu EC pochodzi od Centexbel Belgium (1.D. 0493 ), Technologiepark 7, B-9052 Zwijnaarde.
Celem uzyskania szczegétowych informadji dotyczacych wynikow osiaganych przez rekawice oraz kopii Deklaracji Zgodnosci
prosimy skontaktowac sie z firma Ansell.

B. Srodki znosci dotyczace uz

1. NIGDY NIE UZYWAC REKAWI(/REKAWOWJAKO OCHRONY PRZED ZAGROZENIAMI CHEMICZNYMI.

2 Nie nalezy tez uzywac rekawic/rekawow tam, gdzie zachodzi ryzyko, ze mogtyby sie zaplatac w ruchome czesci maszyn.
3. Przed uzyciem nalezy sprawdzic, czy rekawice i rekawy nie maja wad lub innych niedoskonatosci. Nie nalezy uzywac
uszkodzonych, brudnych czy zuzytych rekawic i rekawow.

4. Rekawice/rekawy nie powinny mie¢ stycznoéci z otwartym ogniem.

5. Nie wszystkie rekawice nadajace sie do uzycia w kontakcie z zywnoscia moga by uzywane z kazdym rodzajem zywnosci.
Niektdre rekawice moga uwalnia¢ zbyt wiele substancji do niektérych rodzajéw zywnosci. Aby dowiedziec sig, jakie
ograniczenia mogq miec ie oraz przy jakich ych rodzajach zywnosci mozna uzywac rekawic, nalezy
zwrdcic sie o porade do dziatu technicznego firmy Ansell lub zapoznac sie z deklaracja firmy Ansell w sprawie zgodnosci
produktu znormami dotyczacymi zywnosci.

6. Jeslirekawice sq oznakowane, zadrukowane powierzchnie nie powinny stykac sie z zywnosci.

7. Niektdre wersje rekawic moga mie¢ dtugos¢ mniejsza od minimalnej dtugosci rekawicy zdefiniowanej w normie EN
420:2003 - jak pokazano w tabeli ponizej. 53 to ,Rekawice o zastosowaniu specjalnym” poniewaz s one przeznaczone
TYLKO do ochrony reki przed dziataniem mechanicznym. Nie uzywac rekawic, gdy potrzebna jest ochrona w okolicy
nadgarstka. Aby dowiedziec sie, jaka jest dtugos¢ rekawic nalezy skontaktowac sie z dziatem technicznym firmy Ansell lub
zwrdci¢ sie o karte danych technicznych.

Rozmiar 6 7 8 9 10 n
Minimalna dtugos¢ rekawicy (mm) 220 230 240 250 260 270

C. Sktadniki/Sktadniki niebezpieczne

Niektore rekawice i rekawy mogq zawiera¢ sktadniki, o ktérych wiadomo, iz moga by¢ ewentualng przyczyna alergii
u uczulonych na nie 0sob, u ktérych moze sie rozwina¢ kontaktowe podraznienie i/lub reakcja alergiczna. W przypadku
wystapienia reakgji alergicznych, nalezy natychmiast zwrdcic sie o pomoc lekarska.

Celem uzyskania dodatkowych informacji prosimy skontaktowac sie z dziatem technicznym firmy Ansell.

D. j y ia rekawicirel

Magazynowanie: Niewystawiacna bezposrednie dziatanie Swiatta stonecznego; przechowywac w chtodnymi suchym
miejscu.
Nie wystawia¢ na dziatanie Zrédet ozonu i otwartego ognia.

(zyszczenie: Rekawice/rekawy nadajace sie do prania oznaczone s3 specjalnymi piktogramami, umieszczanymi

wszczegétowych informacjach lub wewnatrz kazdego zamkniecia opakowania. W przypadku takich
rekawic/rekawow, wydajnos¢ nieuzywanych rekawic/rekawow nie zmniejszy sie po 1 cyklu prania.
Zaich whasciwosci po praniu jest odpowiedzialny klient lub pralnia. Firma Ansell nie moze by¢ za to
pociagana do jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

E. Utylizacja rekawic i rekawow
Uzywane rekawice i rekawy moga byc zanieczyszczone zakaznymi lub innymi niebezpiecznymi substancjami.

Rekawici rekawdw nalezy pozbywac sie zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi przepisami.
Ich zakopywanie lub spalanie nalezy przeprowadza¢ w warunkach kontrolowanych.
sell





